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BRYGIDA HELBIG-MISCHEWSKI

Nalkowska i Komornicka,
czyli kto zawinit

Gdyby popelniono tu zbrodnie, to Zofia Nalkowska miataby motyw.
Po zapasci i zniknieciu Komornickiej zostala najinteligentniejsza,
najbardziej doswiadczona, najodwazniejsza, najbardziej radykalna
autorka — i mogla si¢ spodziewaé, ze nie znajdzie réwnych sobie
w powiesci dla kobiet.

Tak pisze w swej genialnej monografii o Marii Komornickiej
Izabela Filipiak, stawiajac Zofie Nalkowska w stan oskarzenia.
Gdy badacze, zwlaszcza badacze Komornickiej, zestawiaja dzi-
siaj ze sobg obie pisarki, to najczesciej wlasnie w ten sposob —
Komornicka w pozycji osoby przegranej i skrzywdzonej, Nat-
kowska w pozycji osoby wygranej i oskarzonej. Sugestywnos¢
i ostros$c takich przeciwstawien, ktorymi w pewnej mierze sama
postugiwalam sie w monografii o Komornickiej Strgcona bogini?,
niekoniecznie jednak musi wynikaé z ich shusznosci. Ladunek
emocjonalny, z jakim méwi si¢ o obu pisarkach, swiadczy raczej
o tym, zZe ich wzajemna relacja jest niezbadanym pustym miej-
scem i powierzchnia projekcyjng dla tematow naszej wlasnej eg-
zystencji.

Zainspirowana recenzja mojej ksigzki autorstwa Arlety Ga-
lant3 sprébuje wiec napisaé¢ o relacji obu pisarek, pozosta-
jac z boku, na pozycji obserwatorki, nie dajac si¢ ,,wciagnac”

* 1. Filipiak, Obszary odmiennosci. Rgecz o Marii Komornickiej, Gdansk
2006, s. 322. Cytaty pochodzace z tej publikacji oznaczam w tekscie zasadni-
czym skrétem O oraz numerem strony zapisanymi w nawiasie.

* B. Helbig-Mischewski, Strgcona bogini. Rgecz o Marii Komornickiej, Kra-
kow 2010. Wersja niemiecka: B. Helbig-Mischewski: Ein Mantel aus Sternen-
staub. Geschlechtstransgress und Wabnsinn bei Maria Komornicka, Norderstedt
2004.

3 Zob. tez recenzje: A. Galant, Trupy na brzegu, ,Pogranicza” 2011, nr 6,
s.56-57.
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w poetyke utozsamiania si¢ z jedna z nich, w dynamike tatwych
oskarzen. Oczywiscie, nie da si¢ juz odtworzy¢ tego, jak bylo
»naprawde”, mozna jednak prébowaé zobiektywizowac spoj-
rzenie lub spojrze¢ na problem od zupelnie innej strony.

Maria Komornicka (1876-1949) i Zofia Natkowska (1885~
-1954). Pierwsza znana jest w Polsce wylacznie specjalistom
od literatury Mlodej Polski albo feministkom, druga — nie
tylko weszla na stale do kanonu literatury polskiej, lecz jest jej
pierwsza damga (albo druga, po Wistawie Szymborskiej). Pierw-
sza kojarzy nam si¢ z rozwichrzona, szalona mloda dziewczy-
n3g albo zaniedbanym dziadziem Piotrem, ,glupim Petrkiem”,
jak wolaly podobno za Komornicka dzieci, druga — z elegancka
kobieta o zadbanej fryzurze, inteligentna i kokieteryjna. Nal-
kowska stala si¢ po II wojnie swiatowej i napisaniu Medalionow
autorytetem moralnym, Komornicka — w mlodosci cudowne
dziecko, umarla jako ,wariatka”, a jesli si¢ nig interesowano
po wojnie, to pod katem tego, ,z jakim dziwadlem mamy do
czynienia”4. Dzisiaj zainteresowanie wraca w ramach studiow
gender i badan nad Innoscia w kulturze. Jednak nie wydaje sie,
aby w najblizszym czasie ta doskonala poetka, autorka drama-
tow i rebelianckiej prozy oraz krytyczka literatury miala znalez¢
swoje miejsce w kanonie literatury polskiej. W przeciwienstwie
do Zofii Nalkowskiej Maria Komornicka znacznie przekraczala
granice przyzwoitosci w zyciu i sztuce, wiec wpisano ja w ste-
reotyp histeryczki, kobiety nieobliczalnej, a jako taka nie moze
zasiag$¢ — w przeciwienstwie do poetow przekletych — na li-
terackim tronie. Moze wzbudza¢ litos¢, staé sie przedmiotem
psychologicznych analiz, moze rowniez zosta¢ bohaterka i sym-
bolem zbuntowanych feministek. Stac si¢ dla Polakéw autory-
tetem, jak Zofia Natkowska — prawdopodobnie nie, w kazdym
razie jeszcze nie w tym momencie. Autorka Granicy okazala sie
jedna z przewodniczek emancypacji polskich kobiet i polskiej
prozy mlodopolskiej, autorke Biesow wyparto z pamieci kul-
turowej, wraca ona do niej bardzo powoli. Gdybysmy zestawi-
li obie te postaci z bohaterkami powiesci Charlotte Bronté Jane
Eyre, to Nalkowska bylaby emancypujaca si¢, ale jednoczesnie
rozwaznie pertraktujaca z patriarchatem Jane, Komornicka zas
szalong pierwsza zona Mr. Rochestera, o ktérej istnieniu ten
pragnie zapomnie¢, upchnieta na strychu i straszaca po nocach,
a w koncu rzucajacy si¢ w plomienie. Komornickiej si¢ boimy,
Komornicka tez moglaby straszy¢ nas po nocach nie tylko swo-
ja biografia, ale i niektérymi utworami, zwlaszcza z nieopubli-

4 Te optyke zmienily dopiero Maria Podraza-Kwiatkowska i Maria Janion.
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kowanej Xiggi poezyji idyllicznej. Méwi w nich o sprawach nie-
przyjemnych, porusza kwestie, o ktorych wolelibysmy nic nie
wiedzie¢. W swej monografii Filipiak, odwolujac si¢ do Marii
Janion, méwi o widmowej kondycji Komornickiej w naszej kul-
turze, Komornicka to dla niej ,,zywy trup”, banita powracajacy
na miejsce wygnania.

Badacze Komornickiej czynia jednak w ostatnich latach
wszystko, zeby banicie oddac sprawiedliwos¢ oraz nalezne mu
miejsce w historii literatury, czyli godnie go pogrzebad, jak
nazywa to Filipiak. Czynia to niekiedy kosztem Nalkowskiej,
gdyz bardzo mocno odczuwaja niesprawiedliwosé¢, jaka tkwi
w fakcie, ze Komornicka — cho¢ byla, zdaje sie, wybitniejsza
i bardziej wyrazista, a w mlodosci inspirowala tamtg i pozo-
stala jej (niekoniecznie chcianym i lubianym, ale podziwianym)
wzorem — spotkal tak okropny los. Ta niesprawiedliwos¢ boli.
Whpisuje si¢ w inne znane nam narracje o nagonce i zaszczuciu
Innego.

Obie pisarki mozna by pod katem spektakularnych przeci-
wienstw zestawia¢ bez konca, mogloby brzmiec¢ to na przyktad
tak: Zofia Nalkowska z cérki niezamoznego przedstawiciela inte-
ligencji awansowatla do arystokracji ducha — Maria Komornicka
przyszla na $wiat jako arystokratka i ,,stoczyla si¢” do przytutku
dla ubogich. Historia jednej jest narracja o wzlocie, drugiej —
oupadku. Jedna zostala wyniesiona, druga — zapomniana, jedna
sie szczycimy, druga wystawiamy na freak-show. W swej innosci
jednak biografie Komornickiej i Natkowskiej nie tylko si¢ odpy-
chaja, ale i przyciagaja, jakby jedna nie mogla zy¢ bez drugiej,
jakby Maria byla negatywem, koniecznym uzupelnieniem Zofii,
albo jakby byly postaciami uwiecznionymi na dwdch stronach
tego samego medalu. Zapewne tez, gdyby poznaly sie w innych,
nie traumatyzujacych okolicznosciach, wszystko moglo poto-
czy¢ si¢ zupelnie inaczej.

Wréémy do cytatu przytoczonego na poczatku moich roz-
wazan. Izabela Filipiak uwaza, ze na Marii popelniono spoleczna
zbrodnie, bada slady wykluczania i upokarzania Komornickiej,
albo slady obojetnosci, cichej radosci z jej nieszczgscia, tropy
wskazujace na nieudzielenie jej pomocy, na jej izolacje, samot-
nos$¢, ostracyzm wobec niej ze strony dawnych przyjaciot lite-
ratow, nawet tych z tzw. obozu postepowego. Natkowska jest
zdaniem Filipiak, obok na przyktad Miriama, jedna z oséb, ktére
nie przejely sie losem Komornickiej, gdy ta najbardziej tego po-
trzebowala. Wiecej, potajemnie cieszyla si¢ jakoby z nieszczescia
Komornickiej i na nim budowala wlasng kariere. Filipiak czyni
ja wspdlodpowiedzialng za dokonany na Komornickiej symbo-
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liczny mord, gdyz to wlasnie ona mialaby najwiecej zyska¢ na
nieszcze¢sciu Marii.

Wedlug Filipiak, a takze Edwarda Bonieckiegos, Zofia Nal-
kowska jest ta, ktdra przechwytuje niejako zycie Komornickiej,
»kradnie jej list”, ktora inspiruje si¢ nia, niejako zeruje na niej,
a jej prochy wykorzystuje jako nawéz — Zofia Natkowska ida-
ca po trupach. Wyczuwa si¢ w tej optyce wielkie rozgoryczenie
badaczki, ktdre zreszta nie dziwi. Kiedy zaglebimy sie w bio-
grafie i tworczos¢ Komornickiej, zaczynamy odczuwaé wobec
niej glebokie wpdlczucie, rozumied, ze wydarzyla si¢ tu jakas
autentyczna tragedia, ze ktos o niezwyklym potencjale zostal
zapomniany, ze zniszczyli go i zaszczuli Kleingeister, ludzie o ni-
skiej kulturze, pelni zawisci, nietolerujacy tego, co Inne i wiek-
sze od nich, zas przyjaciele milczeli. O takim zaszczuciu pisze
Komornicka w Biesach. Takie tragedie zdarzaja si¢ nierzadko,
ale przyklad Komornickiej jest pokazowy, ekstremalny. Zeby to
zrozumie¢, trzeba zna¢ teksty Komornickiej, jej ,,wywrotowa”
poezje i proze artystyczna, jej plomienng krytyke literacka, jej
pdzniejsze, pelne rozpaczy listy z ,,domu wariatow”, jej jeszcze
w calosci nieopublikowana Xigge poezji idyllicznef®, przesycona
gleboka gorycza i wisielczym humorem, ale bedaca rowniez mi-
styczna proba pogodzenia si¢ z tym, co juz sie stalo i si¢ nie od-
stanie, proba przekucia tego w madrosc i dojrzalos¢. Trzeba znac
jej powojenne listy, w ktérych wyrazala nieSmialg nadzieje na to,
ze dawni przyjaciele pomoga jej wrocic do literatury, nadzieje, ze
odwiedzi ja moze takze Zofia Natkowska, z ktora laczyly ja wie-
zy wspOlnie przezytego, bardzo intensywnego czasu u schytku
wieku XIX, wspdlne tematy literackie, wspolny swiatopoglad,
a takze trzy osoby, ktére im obu byly bliskie (lecz Natkowskiej
dtuzej): Wactaw Nalkowski, Cezary Jellenta, Zofia Villaume-
-Zahrtowa.

Jesli znamy biografie i teksty Komornickiej, jesli znamy row -
niez dynamike nagonek na osoby odstajace od normy i orientu-
jemy sie w kwestiach dyskryminacji kulturowej kobiet, trudno
nam nie zgodzi¢ si¢ z Filipiak, gdy twierdzi, ze to, co stalo si¢
z Komornicka, jest kulturowa zbrodnia, ktérej przesltanie po-
winno zapas$¢ nam jako spoteczenstwu gleboko w swiadomos¢.
Wyczuwamy tez, ze samej Filipiak o wiele blizsza jest ,,namiet-
na” Komornicka niz , kalkulujaca” Natkowska (O, s. 323). Au-

5 E. Boniecki, Modernistyczny dramat ciala. Maria Komornicka, Warszawa
1998. Zob. tez: K.E. Zdanowicz, Kgo si¢ boi Marii K 2 Sztuka i wykluczenie, Ka-
towice 2004.

¢ M. Komornicka, Utwory poetyckie prozq i wierszem, red. M. Podraza-
-Kwiatkowska, Krakéw 1996.
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torka monografii opowiada si¢ jednoznacznie po stronie Komor-
nickiej. Dlaczego? Bo zapewne jest tam juz od dawna. Méwiac
o Komornickiej, mowi tez o sobie. Podobnie zreszta jak inni
badacze, w tym autorka niniejszego szkicu — jedni bardziej,
inni mniej otwarcie. Gorycz Izabeli Filipiak poglebia si¢ wraz
z refleksja o niewspotmiernosci talentu Zofii i Marii. Badaczka
pisze:

Gdyby Komornicka rozwingla swdj talent dramatyczny i prozator-
ski, to stalaby si¢ postacia wickszego formatu niz Nalkowska. Juz
w Halszce autorka stworzyla nieznany wczesniej portret ziemiarn-
skiej sfery i udowodnila, ze potrafi w nowy sposéb przepisywac
kulturowe wzory i tworzy¢ z nich nowe warianty. Twércze ambicje
Natkowskiej sa skromniejsze, przeksztalcanie kultury nie jest jej
celem. Pisze obyczajowe powiesci dla kobiet. (O, s. 322)

Jesli chodzi o ocene talentu obu autorek, to takze swietna
badaczka Nalkowskiej, Hanna Kirchner, broniaca ,,swojej” pi-
sarki przed zarzutami Filipiak, w imponujacej najnowszej mo-
nografii wyraza zgodny z przytoczonym wyzej poglad: ,,Obie
byly cudownymi dzie¢mi, ale umyslowos¢ Marii nosita cechy
genialnosci”’. Przy Komornickiej Natkowska jawi si¢ jako mniej
bezkompromisowa, ostrozniejsza, chociaz potrafila tez by¢ plo-
mienna i wyzywajaca. Przywolajmy znowu opinig Filipiak:

Komornicka odmawia gestéw asymilacji, jakich oczekuje si¢ od au-
torki. To nie Nalkowska, ktdra w swoim debiucie kaze bohaterce
stuchaé tyrad na temat wad kobiecych i rozstrzasa¢ — za i przeciw —
stawiane tam kwestie. Ona si¢ nie thumaczy. Wczesna Komornicka,
wliczajac Forpoczty, chee zostaé przyjeta do kultury w calej odreb-
nosci. Jej Zadanie jest skazane na pokazowa kleske. (O, s. 200)

Komornicka spala si¢ w walce, jest meczennica — tak zreszta
nazwala ja juz Maria Janion. Natkowska to z kolei raczej narcy-
styczna dandyska, ktdra jesli walczy, to z bezpiecznej pozycji. Na
Kongresie Kobiet w roku 1907 moze nawet bronic ,, kobiet upa-
dlych”, gdyz przemawia z pozycji mezatki. Natkowska nie ma
zamiaru polec w boju. Tymczasem Komornicka nie liczy strat,
a gdy juz zrozumie, do jakiej sytuacji doprowadzila ja bezkom-
promisowosc¢, bedzie za pdzno.

Autorka Narcyzy wystepuje w narracji Izabeli Filipiak (oraz
wspomnianego Edwarda Bonieckiego, w pewnej mierze takze

7 H. Kirchner, Natkowska albo 2ycie pisane, Warszawa 2012, s. 57.
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Krystyny Kralkowskiej-Gatkowskiej® i mojej) jako zwycigzczy -
ni odczuwajaca satysfakcje, majaca poczucie wyzszosci wobec
poleglej, osoba zimna i nieczula na nieszczescie swojej wielkiej
poprzedniczki, ktéra przetarla jej droge do literatury. Filipiak
formutuje wobec Nalkowskiej nastepujace zarzuty:

1. Bezpodstawng zawis¢, ale i ostracyzm wobec Komornic-
kiej, miedzy innymi przez nazwanie jej w Dziennikach (8 grud-
nia 1902 r.) ,,aktorka w gabinecie restauracyjnym” (O, s. 319).

2. Wykorzystanie zwierzen wspolnej przyjaciotki Zosi Vil-
laume, ktéra — zanim poznala Nalkowska — przyjaznila sie
z Komornicka, i (by¢ moze) rozpowszechnienie plotek o (by¢
moze) homoseksualnym charakterze ich relacji. ,,Przywlaszcze-
nie sobie” przyjazni Zosi.

3. Swiadome szkodzenie Marii po jej zerwaniu z szykanuja-
cym ja pismem ,,Glos”, udzial (cho¢ nie bezpo$redni) w intry-
gach przeciwko niej. Radosc z jej porazek.

4. Robienie wlasnej kariery z mysla, ,,zeby pokaza¢” Mary-
ni. Tutaj Filipiak takze cytuje Dzienniki Natkowskiej, shuzace za
gléwny material dowodowy: Drukuje tez nie dla swiata — tylko
dla paru ludzi, ktorzy mnie nienawidzq: dla Maryni Komornickiej,
Kucharskich, izp. (O, s. 319). Hanna Kirchner pisze w odpowie-
dzi Filipiak o ,,niecheci” miedzy Nalkowska a Komornicka, ,,co
dziwne, obustronne;j”, takze opierajac si¢ na Dziennikach: ,La-
migca wszelkie konwenanse Komornicka musiala jednak kry-
tycznie komentowa¢ zachowanie przemadrzalej pensjonarki.
Zofia najpierw zarzeka si¢: Wolg zostac chyba dlarego nauczyciel-
ka, zeby nie triumfowala ani Radliniska, ani Marynia Komornic-
ka, ani cata ta zgraja, kiora przepowiada mi burzliwg przysztosc”
(18 sierpnia 1900 r.), by za kilka miesiecy z méciwg satysfakcja
odplaci¢ Marii miazdzaca, z gruntu ,,filisterska” opinia: Widzia-
tam Marynig Komornickq, wlasciwie Lemariskq, ktora obecnie za-
chowuje sig jak aktorka w gabinecie restauracyjnym | ...] (8 grudnia
1900 1.).

5. Traktowanie Komornickiej jako rywalki. Natkowska oba-
wiala si¢ konkurencji. Byta:

mlodsza, bardziej powierzchowna i niejako skazana na nasladow-
nictwo Maryni. Nie ma gorszego losu niz zosta¢ kopia rewolucjo-
nistki w restrykcyjnej kulturze, ktéra zmusza niezalezne artystki,

by krazyly po jej obrzezach jak wolne elektrony albo byly dopusz-

8 K. Kralkowska-Gatkowska, Cien twarzy. Szkice o tworczosci Marii Ko
mornickiej, Katowice 2002.
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czane pojedynczo. Gdyby zaakceptowano Komornicka, dla Nal-
kowskiej nie starczyloby juz miejsca. (O, s. 320)

Z kilku powodéw silna Komornicka bylaby dla niej problemem. Sa
zbyt do siebie podobne — radykalne, plomienne, lewicujace i femi-
nizujace, eksperymentujace z zyciem i twérczoscia, niezalezne. (O,
5.322)

Podobnie zreszta Hanna Kirchner znajduje w Dziennikach
dowody na to, ze Natkowska widziala niebezpieczenstwo zosta-
nia nasladowczynia, kopia Komornickiej:

I tak dla zatkania geby sumieniu — postanawiam, ze wyjde za maz
z zamiarem rozwodu za dwa lub trzy lata, jak to uczynila Mary-
nia Komornicka, ktéra otrzymala obecnie separacje. Ale przede
wszystkim bedzie to nasladownictwem Maryni, a tego strzege si¢
jak ognia®.

6. Przemilczenie informacji o obecnosci Komornickiej (kt6-
rej sztuke Kobieta nowa rok wezesniej wystawiono w Warszawie)
w literaturze emancypacyjnej kobiet w referacie na Zjezdzie Ko-
biet, a tym samym bezposrednie przyczynienie si¢ do jej ,,sza-
lenstwa”, czyli ogloszenia si¢ me¢zczyzna, na skutek odczutego
bolesnie wykluczenia. Hanna Kirchner nie zgadza si¢ z tym po-
gladem.

7. Nieodwiedzenie chorej w ,domach wariatow” w latach
1907-1914. ,,Nie ma [...| zadnego dowodu na to, ze Komornicka
nienawidzita Natkowskiej”, twierdzi Filipiak. Natomiast ,, Nal-
kowska odczuwa zarazem pogarde i satysfakcje, ten rodzaj sa-
tysfakeji, ktory rodzi si¢ z przeczucia bliskiego upadku zniena-
widzonej osoby” (O, s. 319). Zwré¢émy uwage na gleboka ironie
Izabeli Filipiak cytujacej Dzienniki Nalkowskiej:

Cigzlko mi pomyslec, gdzie podziat sic cudny talent i pochmurna du-
sza Komornickiej, zamlknietej od wielu lat w domu oblglkanych. Ko-
mornicka znajdowala si¢ akurat calkiem niedaleko, w Micinie pod
Pruszkowem kolo Warszawy. Mozna byla ja tam odwiedzi¢, gdyby
ktos chcial sie dowiedzieé, co si¢ stalo z jej dusza. Skad si¢ wzial ten
nagly przyplyw sentymentu? (O, s. 319)

8. Nieodwiedzenie Komornickiej w przytutku dla starcéw
po II wojnie swiatowej. Filipiak znéw cytuje Dzienniki: Wysta-

° H. Kirchner, op.cit., s. 57.
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lam karte do Zosi, ktora odnalazta Maryni¢ Komornickq w jakims
prayrutlen dla starcow, w ngdzy |...|. Jakzebym chciala teraz tam
pojechaé — gdybym porrafita. Takze i t¢ niemoc Filipiak komen-
tuje uszczypliwie: ,,Oto kobieta, ktdra lata samolotem i bez leku
rozglada sie po koszmarach dnia (jak to skomentowata Komor-
nicka w liscie do Villaume), ktdra patrzy na popioty Oswiecimia,
a nie potrafi spojrze¢ w twarz Marii Komornickiej” (O, s. 320).

A teraz wychylmy si¢ poza Dzienniki Nalkowskiej, przyj-
rzyjmy si¢ zrodlom trudnej relacji obu pisarek. Skad wziela sie,
potwierdzona takze przez Kirchner, uraza Zofii Nalkowskiej do
Marii Komornickiej? Czy, jak pisze Boniecki, byl to wynik jej
»kompleksu Komornickiej” zwigzany z historig powstania ksigz-
ki Forpoczty, rebelianckiej narracji antyfilisterskiej, pierwszego
plomiennego manifestu Mlodej Polski o bulwersujacym wspot-
czesnych radykalizmie politycznym, spolecznym, artystycznym?
W tym kontekscie trzeba zapytac takze o mezczyzn waznych dla
obu pisarek — Waclawa Nalkowskiego i Cezarego Jellente.

Po opublikowaniu w roku 1892 tomu opowiadan Szki-
ce osiemnastoletnia autorka zostala obrzucona stekiem obelg,
a jednoczesnie zwrdcila na siebie uwage dwdch wybitnych inte-
lektualistow. Pierwszym z nich byt socjolog, geograf, socjalista,
mysliciel Waclaw Nalkowski, ojciec dziesiecioletniej wowczas
Zofii; drugim — pisarz i publicysta pochodzenia zydowskiego
Cezary Jellenta, tez Zonaty, tez juz ojciec. Obaj — zachwyceni
mloda autorka, jej geniuszem, niepokorna osobowoscia, rewo-
lucyjnym zapatem. Byli zainspirowani, oczarowani, moze za-
kochani. Wiele lat p6zniej we wspomnieniach zatytulowanych
Zapomniana awangarada*°® Jellenta pisal o Natkowskiej i Komor-
nickiej. Co do tej pierwszej — nie ma watpliwosci, ze uformowat
ja ojciec, o drugiej pisze tak:

Ale skad si¢ wzial ten genialny gnom w spddnicy, ta Zywa puszka
Pandory: szyderstw, ironii, parodii i karykatur, ta staroszlachec-
ka, stowianiska boginka [...], osoba drobnej statury, gdy gniewna, to
trzesaca sie cala gebrycznie, gdy zachwychona, to miotajaca, zda-
walo sie, iskry ze swych bujnych kasztanowatych wlosow i ogrom-
nych brunantych oczéw, paradoksalna mieszanina buty i naiwnosci
zyciowej, zgrzydliwosci i stodyczy niewymownej™.

Fragment 6w zdradza temperature relacji, przynajmniej ze
strony Jellenty, a zamieszczone w Forpocztach komentarze Nat-

o C.Jellenta, Zapomniana awangarda, ,,Pion” 1935, s. 29.
= B. Helbig-Mischewski, op.cit., s. 188.
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kowskiego do Szkicow czarujacej autorki réwniez daja do my-
$lenia. Sama Komornicka opisata prawdopodobnie swdj zwiazek
z Jellenta (by¢ moze romans) w wierszu Do autora w przesileniu,
zamieszczonym réwniez w Forpocztach*. Izabela Filipiak do-
glebnie analizuje stosunek Nalkowskiego i Jellenty do Komor-
nickiej, fascynacje, a potem odwrdcenie sie, obojetnosé, nawet
zgryzliwe uwagi o niej na lamach prasy. Zdaniem (niebezpod-
stawnym ) Izabeli Filipiak Natkowski i Jellenta co prawda promo-
wali Komornicka, lecz takze wykorzystywali do wlasnych celow
jej mlodzienczy zapal, zarliwos¢, idealizm i naiwnos¢, a kto wie,
czy nie wigzali z nia jeszcze innego rodzaju nadziei. Komornicka
wyjatkowo plomiennie bronita atakowanego w prasie i wyklu-
czanego ze srodowisk twérczych Jellenty, bardzo sobie szkodzac,
nazywana byta potem ,,mitosnica Zydéw” 3. Czy byla kochanka
Natkowskiego lub Jellenty, nie dowiemy sie nigdy, aczkolwiek
wiadomo, ze spedzila z Jellenta (w ktérym pézniej zakochana
byla Natkowska) kilka tygodni na wycieczce w Saskiej Szwajca-
rii, co w tamtych czasach musialo zostac¢ uznane za skandal.

Jeszcze wieksze oburzenie wzbudzilo samowolne zamiesz-
kanie osiemnastolatki w domu Waclawa i Anny Natkowskich po
powrocie z Cambdrige, co doprowadzilo (jak twierdzi rodzina
Komornickiej i do czego przychyla sie takze Filipiak) do zawatu
serca jej ojca Augustyna Komornickiego (5 maja 1895 r.), wobec
ktérego mloda pisarka od mlodosci si¢ buntowata. Wyrzuty su-
mienia z tego powodu beda dreczy¢ Komornicka cale zycie — to
jeden z najbardziej tragicznych watkow jej egzystenciji, a zarazem
jedna z najwiekszych réoznic miedzy nig a Zofig Natkowska, ktéra
ojciec intelektualista zawsze bedzie wspieral. Maria tymczasem
pozostanie z glebokim poczuciem winy wobec ojca — sprzenie-
wierzyla sie jego swiatopogladowi i radom zyciowym, stajac sie,
jak méwiono, przyczyna jego smierci. To ojciec bedzie gléwnym
tematem jej obledu, to jego bedzie rehabilitowaé i wynosi¢ pod
niebiosa w listach do matki, a péZniej w Xigdze, jakby czujac, ze
powinna odda¢ mu sprawiedliwosc.

Stosunek Natkowskiej do matki i siostry réwniez wydaje si¢
mniej skomplikowany niz stosunek Komornickiej do matki i ro-
dzenstwa. Natkowska jest mniej obciazona toksycznymi relacja-
mi z rodzicami, trudnymi emocjami, mniej straumatyzowana,
ma wigcej wsparcia w rodzinie, nie popada w tragiczny konflikt
z nig. Pewnie latwiej wiec Natkowskiej nie zwariowac, postepo-
waé mniej impulsywnie, w sposob bardziej przemyslany. Nie

2 Wiecej na ten temat — zob. ibidem, s. 213-250.
73 Ibidem, s. 231.
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placi tak wysokiej ceny za swe wyzwolenie jak Komornicka,
ktora ,,zabijaja” upokorzenia, ale i poczucie winy wobec ojca.

Nie oznacza to oczywiscie, ze Nalkowska nie miala zadnych
traumatycznych przezy¢ ani wynikajacych z nich powodéw, by
nie przepadac za Komornicka. Tutaj znowu warto zwrocic¢ uwage
na kulisy powstawania Forpoczt, powolujac si¢ na wypowiedzi
Filipiak i Kirchner.

Mamy rok 1895, w postepowym domu Nalkowskich pojawia
sie mloda, niezwykla kobieta, ktéra ojciec dziesigcioletniej Zofii
jest zachwycony. Mala Zosia tez jest nig zainspirowana, w Dzien-
nikach wspomina pozniej powazne rozmowy, ktére prowadzita
z Maria jako dziecko ,,na Gérkach”. W tym wszystkim jest jed-
nak drugie dno. Zona Natkowskiego — Anna z Safrankéw —
moze odczuwac niepokdj, a taka atmosfera nie uchodzi uwadze
malej dziewczynki. Z korespondencji Komornickiej (list do Jel-
lenty napisany juz po odsunieciu sie od niej Wactawa) wynika, iz
relacja jej i Nalkowskiego mogla budzi¢ emocje i zastrzezenia ze
strony Anny:

Pozdréw Waclawa i nie pro$ go w moim imieniu o list. Czy dobrze
rozumiesz mechanizm jego oddalenia? Mnie si¢ zdaje, Ze mam roz-
wigzanie: to ibsenizm. Woli ,,sam stac¢” niz zatruwacd siebie rwaniem
sie w dwie strony i patrzeniem na chorobliwe wypieki Hani. ,,Dziec-
ko piekiel” ze wszystkich uciech zycia zada tylko domowego spoko-
ju, a ze wszystkich béléw zycia odpycha bl nadczulego sumienia®4.

A wiec Nalkowski — sugeruje mloda Komornicka — byt w fa-
zie tworzenia Forpoczt ,,dzieckiem piekel”, teraz jednak ruszylo
go sumienie (wypieki zony!) i pragnie juz tylko spokoju w domu.
Co wydarzylo sie w jego zyciu wczesniej, nie wiadomo.

Wyobrazmy sobie goraca atmosfere, jaka panowata u Natkow -
skich, gdy ,,0sobliwy triumwirat”, jak wyraza sie Filipiak, czyli
,komunista, baba i Zyd” tworzyli Forpoczty, gdy Komornicka
»IZuca sie niczym samotny rycerz na pancerny garnizon wroga”
(O, s. 221) w obronie Jellenty, sama za$ staje sie inkarnacja glo-
szonych przez obu ubogich myslicieli idei i Zzywym sztandarem
w ich walce przeciwko filistrom, a przy tym instrumentem walki
o ich wlasne sprawy. Jest zbyt mloda i naiwna, zeby dokladnie
zrozumied, co si¢ dzieje, i przewidzie¢ mozliwe konsekwencje
zdarzen.

Jak na te goraczke mogla zareagowac dziesigcio-, jedenasto-
letnia Zofia Natkowska?

*4 H. Kirchner, op.cit., s. 59.
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Hanna Kirchner przytacza niezwykly wiersz dziewczynki
pod tytulem Historia ,,Forpoczt”, w ktérym mloda pisarka od-
stania przemilczana w samych Forpocztach prawde o powstaniu
ksigzki manifestu. Okazuje sie, ze autoréw w rzeczywistosci nie
bylo troje, jak sugeruje okladka ksiazki i jak pisze Komornicka
w wierszu Grupa Laokoona, bylo ich czworo. Hanna Kirchner
streszcza w ten sposob wierszyk matej Natkowskiej:

Jest to alegoria wdzierania si¢ czterech smiatkéw na szczyt gory
,wschodzacem storicem prawdy — i wolnosci”. [...| Sily czterech
odwaznych byly nieréwne: pierwszy byl mocarzem o twardych
muskutach, zbrojnym w ciezki topdr. Drugi, poeta, trzymal pek
kwiatéw. Trzeci — ,geniuszem od wszystkich uznany”, przybra-
ny w krolewskie szaty, swiecit ,,blyszczacym herbem” i wydawat
rozkazy schylonemu przed soba niewolnikowi, by oczyscit droge
z ostéw, cierniiglazéw. [...| Wszyscy czterej staneli na szczycie, tyl-
ko najmita padl wyczerpany, a oni, depczac go, krzyczeli ,,Victo-
ria”! A oto zwrotka ostatnia: ,, Jest nas troje, rzek! geniusz, Laokoona
grupa [...]”. Alegoria przedstawia Natkowskiego, Jellente i Komor-
nicka — to ona jest geniuszem arystokratg i ona nazwala istotnie te
tréjce grupa Laokoona. Alegoria objawia, ze ona tez, dziewietna-
stolenia Marynia, wykluczyla czwartego towarzysza niebezpiecznej
wyprawy po prawde i wolno$¢ z grona zwyciezcow.

Biedna Anna, zona Wactawa, ktdra dziewczynce i jej nieporadnej
muzie powierzyla swa gorycz! A dziecko prostodusznie dodato na-
wias pod wierszem: ,,(Nie jest to czysto mdj wiersz: allegorye wy-
myslita mama, bedaca wlasnie tym najmita — a ja tylko opisalam
allegorye te wierszem)”*5.

»Czy Waclaw czytal ow wiersz?” — pyta Hanna Kirchner,
podejrzewajac Mari¢ o wykorzystanie Anny Nalkowskiej jako
najmity i nieuwzglednienie jej wsrod autoréw ksiazki. O jednym
jednak warto pamietaé: Komornicka ma wéwczas 19 lat! Uczy sie
od swoich mistrzéw. Jesli ,, Waclaw czytal”, to pozostaje miec¢
nadzieje, ze uswiadomil sobie, ze to on, nie Maria, jest tym, kto-
Iy ,najmuje” Zone.

Problemy malzenskie czy poczucie odsuniecia, niedocenie-
nia, goryczy Anna mogla przenies¢ na mtoda Komornicka, mogta
jej pozazdroscic oczywistosci, z jaka ta przypisuje sobie prawo do
autorstwa i uzurpuje sobie role geniusza, kreatora, a nie jedynie
cichego pomocnika mezczyzn — pozazdroscié¢ tego, czego Anna
sobie odmowila. Dowiadujemy si¢ zatem z wierszyka mlodziut-

s Ibidem, s. 27.
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kiej Nalkowskiej wigcej o Annie i jej goryczy bycia wykorzysty-
wang przez meza niz o samej Komornickiej. Po latach Zofia pisze
w Dziennilu, ze zycie jej matki bylo ,,smutne”, ,,otchlannie pu-
ste”, bylo ,,jednym taricuchem krzywd i rozczarowan”*¢. Hanna
Kirchner méwi o ,,cichym zyciu” Anny ,,w cieniu bojownika”*7.
Widzimy, ze nie Maria byla tu najwi¢kszym problemem. Jednak
wing Anna Nalkowska — a wraz z nig jej empatycznie przezy-
wajaca te sytuacje corka, sama zapewne réwniez niepozbawiona
uczucia zazdrosci o ojca — zdaje si¢ obarczac dziewietnastoletnia
dziewczyne; tak zreszta przewaznie rozkladaja sie emocje w kul-
turach patriarchalnych. Sam Waclaw po krétkim epizodzie za-
uroczenia Maria wraca zapewne emocjonalnie na fono rodziny,
moze si¢ nawet tego epizodu wstydzi*®. O Komornickiej pisze
w recenzji Basni i psalmodii ironicznie, zwlaszcza po tym, jak
autorka weszta w konflikt z ,,Glosem”™ (O, s. 231).

Dalszy ciag przedstawia si¢ nastepujaco: Zofia bedzie chciala
niajako ,,pomsci¢” matke, bedzie zatem dazy¢ do tego, by sta¢
si¢ osoba, ktéra matka by¢ nie mogla, by doréwna¢ Komornic-
kiej, czy nawet ja przewyzszy<, zashugujac tym samym na wigk-
szy podziw ze strony ojca. Jeszcze po wielu latach, w roku 1953,
mozna wyczué u Natkowskiej te emocje, gdy wspomina powsta-
wanie Forpocztw Dzienniku:

Alez dziwna ksigzka i dziwni ludzie, zwlaszcza Jellenta i Komor-
nicka. Wielka pycha, drazliwos¢, maksymalne mniemanie o sobie.
Troche tych cech i u WN, ale niewatpliwie bardziej uzasadnione.
(6.10.53)%°

A moze warto by przestac¢ szuka¢ problemu w Natkowskiej
i Komornickiej, przesta¢ obarcza¢ je jakas wzajemna wina? To
byly bardzo mlode dziewczyny — a dorosli, madrzy, zdawatoby
sie, mezczyzni postawili je w sytuacji, ktdra je przerastala i ktora
uczynila z nich rywalki. Gdyby ci mezczyzni postepowali wobec
Komornickiej i Natkowskiej (oraz jej matki) dojrzale, moglyby
one zosta¢ przyjacidtkami. Jesli popelniono tu zbrodnie, to nie
popelnila jej Zadna z pisarek.

¢ Tbidem.
7 Ibidem, s. 13.
8 Sugestia Izabeli Filipiak.
1 Od tego czasu Komornicka bedzie miala przeciwko sobie nie tylko obdz
konserwatywny, ale i obdz postepowy.
2> H. Kirchner, op.cit., s. 776.
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BRYGIDA HELBIG-MISCHEWSKI
Nalkowska and Komornicka, or: Whose Fault It Was

The author analyses the love-hate relationship between Zofia Natkowska
and her seven years’ senior, the legendary painter Maria Komornicka,
who was for a time romantically ivolved with Zofia’s father — Waclaw
Natkowski — and her friend — Cezary Jellenta. The relationship be-
tween the two writers has excited emotional reponses from research-
ers for many years. Two critics specializing in Komornicka have shown
their interest most explicitly: Izabela Filipiak and Edward Boniecki.
They accuse Nalkowska of not maginalizing Komornicka’s role in
women’s literature of early 20th century, of unfeeling attitude for Ko-
mornicka’s tragic fate, even though Natkowska was inspired by her in
the early age, and of the failure to help Komornicka, when she was de-
clared insane and disempowered after her symbolic transformation into
a man. Researchers have so far seen Komornicka as a lost and harmed
person, whereas Nalkowska was perceived as the morally questionable
winner. However, Hanna Kirchner, who specializes in Natkowska, has
recently shown interesting sources of Nalkowska’s dislike for Komor-
nicka, pointing out to a forgotten juvenile poem called Historia ,, For-
poczr”. The author of the article, who also wrote a monograph about
Maria Komornicka, analyses the arguments presented by critics of both
writers, observing the relation between Nalkowska and Komornicka
from a neutral ground, without sharing the dynamic of hasty accusa-
tions.

Keywords: Nalkowska and Komornicka, rivarly between writers,
feminist interpretation of author’s biography, relations between Young
Poland women authors, functions of patriarchal mentors, Waclaw
Natkowski, Cezary Jellenta.
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